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Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 21. oktobri iesniedza Tribunalul Specializat
Mures (Rumanija) — Michael Tibor Bachman/FAER IEN SA

(Lieta C-535/16)
(2017/C 038/09)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Iesniedzgjtiesa

Tribunalul Specializat Mures

Pamatlietas puses

Prasitajs: Michael Tibor Bachman

Atbildetaja: FAER IFN SA

Prejudicialais jautajums

— s gy sm

Vai Direktivas 93/13/EEK (') 2. panta 2. [b) apaks] punkts, kura ir definéts “patérétaja” jédziens, ir jainterpreté tadéjadi, ka
tas ietver arl fizisku personu, kura parjaunojuma liguma rezultata ir uznémusies pienakumu attieciba pret profesionalu
komersantu — profesionalu finansu iestadi atmaksat $ai iestadei tadus aizdevumus, kas sakotnéji tika pieskirti sabiedribai ar
tas saimniecisko darbibu saistitiem mérkiem, proti, ieguldijumam pre¢u autoparvadajumu darbiba, ja 3ai konkrétai fiziskai
personai nav acimredzamas saiknes ar minéto sabiedribu, bet ta ir rikojusies, pamatojoties uz saikném, kas nav saistitas ar
profesiondlo darbibu un pastav ar sakotnéjo aizdevumu sanéméju sabiedribu ieprieks kontrolgjoso personu, ka ari ar
personam, kuras parakstija sakotnéjo aizdevuma ligumu papildligumus (galvojuma ligumus, nekustama ipasuma garantijuf
hipotekaros ligumus)?

(")  Padomes 1993. gada 5. aprila Direktiva 93/13/EEK par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos (OV 1993, L 95, 29. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 31. oktobri iesniedza Rechtbank Den Haag,
tiesas sédes vieta — Amsterdama (Niderlande) — A un S/Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

(Lieta C-550/16)
(2017/C 038/10)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Rechtbank Den Haag, tiesas sédes vieta — Amsterdama

Pamatlietas puses
Prasttaji: A un S

Atbildetajs: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

Prejudicialais jautajums
Vai saistiba ar béglu gimenes atkalapvienosanos ar “nepilngadigo bez pavadibas” Direktivas 2003/86 (') 2. panta f) punkta

izpratné ir saprotams arl tresas valsts pilsonis vai bezvalstnieks, kas ir jaunaks par 18. gadiem, kas iecelo dalibvalsts
teritorija bez pieaugusa, kurs par vinu ir atbildigs saskana ar tiesibu aktiem vai parazam, pavadibas un kas:

— ladz patvérumu,

— patvéruma procesa laika klast 18. gadu vecs dalibvalsts teritorija,
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— leglist patvérumu ar atpakalejosu speku lidz pieteikuma iesniegSanas datumam un

— péc tam piesaka gimenes atkalapvieno$anos?

(")  Padomes 2003. gada 22. septembra Direktiva par tiesibam uz gimenes atkalapvienosanos (OV 2003, L 251, 12. Ipp.).

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 3. novembri iesniedza Finanzgericht Hamburg
(Vacija) — Lutz GmbH[Hauptzollamt Hannover

(Lieta C-556/16)
(2017/C 038/11)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Hamburg

Pamatlietas puses

Prasitaja: Lutz GmbH

Atbildetajs: Hauptzollamt Hannover

Prejudicialie jautajumi
1. a) Vai Eiropas Komisijas Eiropas Savienibas kombinétas nomenklatiiras (') skaidrojumi par apakspoziciju 6212 2000
(OV 2015, C 76, 1. 255. lpp.) ir jainterpreté tadejadi, ka zekturbik§u gadijuma ir konstatgjama “ierobezota
horizontala elastiba” jau tad, ja horizontala elastiba ir mazaka neka vertikala elastiba?
b) Ja atbilde uz 1) jautdjuma a) punktu ir apstiprinoa:
Kadus objektivus kritérijus ir jaizmanto, salidzinot $o vertikalo un horizontalo elastibu?
2. Ja atbilde uz 1) jautdjuma a) punktu ir noliedzosa:
a) Vai Eiropas Komisijas Eiropas Savienibas kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi par apakspoziciju 6212 2000
(OV 2015, C 76, 1., 255. lpp.) ir jainterpreté tadgjadi, ka zekturbik§u gadijuma ir konstat§jama “ierobeZota
horizontala elastiba” tikai tad, ja horizontala elastiba ir ievérojami mazaka neka vertikala elastiba?

b) Ja atbilde uz 2) jautdjuma a) punktu ir apstiprinosa:

Kadus objektivus kritérijus ir jaizmanto, salidzinot So vertikalo un horizontalo elastibu, un kads vértéjuma kritérijs
$aja gadijuma ir japieméro?
3. Ja atbilde uz 2) jautajuma a) punktu ir noliedzosa:
a) Vai Eiropas Komisijas Eiropas Savienibas kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi par apak$poziciju 6212 2000
(OV 2015, C 76, 1., 255. Ipp.) ir jainterpreté tadgjadi, ka horizontalas elastibas ierobezosanu zekturbiksu gadijuma

nenosaka vertikalas un horizontalas elastibas salidzinajums, bet gan ar to ir domats absoliits horizontalas elastibas
ierobezojums?

b) Ja atbilde uz 3) jautdjuma a) punktu ir apstiprinoa:

Kadus objektivus kritérijus ir jaizmanto, lai parbauditu, vai zekturbik$u horizontala elastiba 3) jautdjuma a) punkta
izpratné ir ierobeZota?

(")  Padomes 1987. gada 23. jiilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 256,
1. Ipp.)



